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Seccion 1A

Configuracion del servicio

Configuracién del teléfono (pdgina 2)
Activacién del teléfono (pdgina 3)
Configuracion del correo de voz (pdgina 4)
Contrasenas de la cuenta Sprint (pdgina 4)
Coémo obtenerayuda (pdgina 5)

La configuracién del servicio en tu nuevo teléfono es facil
yrdpida. Esta seccion te guiara a través de los pasos
necesarios para configurary encender el teléfono,
configurarel correo de voz, crear contrasefias

y comunicarte con Sprint para solicitar asistencia en
caso de que necesites ayuda con el servicio Sprint.

2 Seccion 1A. Configuracién del servicio

Configuracion del teléfono

1. Instala la bateria.

Inserta la bateria en la apertura; asegurate de
que los conectores estén alineados (1). Presiona
suavemente para fijar la bateria en su lugar (2).

2. Presiona [ para encender el teléfono.

Si el teléfono ya esta activado, se encenderd, buscara
el servicio Sprinty pasara al modo en espera.
Situ teléfono todavia no esta activado, consulta

“Activacion del teléfono” en la pagina 3 para
obtenermas informacion.

3. Realiza tu primera llamada.

Usa el teclado para ingresar un numero de
teléfono.

Presiona [muw,



IVSZl L2 bateria de tu teléfono deberia tenerla carga 4. Para confirmar la activacion, realiza una llamada.

suficiente para poderencender el telfono, Sirecibiste el teléfono porcorreo y estds activando un
encontrarsefal, configurarel correo de vozy

efectuar una llamada. Debes cargarla bateria por nuevo teléfono para un numero existente en tu cuenta,
completo lo antes posible. Consulta “Carga de la deberas ponerte en contacto con el Servicio de Atencion
bateria”en la pagina 19 para obtener més detalles. al Cliente de Sprint para activartu nuevo teléfono. Existen

. . . L dos opciones de activacion:
Activacion del teléfono

En el navegador de Internet de tu computadora,
visita www.sprint.com/activate y sigue las
Sicompraste el teléfono en un comercio Sprint, deberia instrucciones que aparecen en pantalla para
estaractivado y listo para usar. activar el teléfono. Cuando finalices, completa los
pasos del 1 al 5 de la opcion B anterior.
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Sirecibiste el teléfono porcorreo y se trata de una nueva

cuenta Sprint o una nueva linea de servicio, debes realizar Presiona desde tu nuevo teléfono
algunos pasos para activar el teléfono. para ponerte en contacto con el Servicio de

Atencion al Cliente de Sprinty completar la

1. Después de encenderlo, presiona [8&] >Web. activacion del teléfono.

(Este servicio es gratuito durante el proceso de

activacion del teléfono). Cuando hayas terminado, realiza una llamada para

confirmar la activacion.
2. Sigue las instrucciones que aparecen en pantalla
para actualizartu perfil y activarel teIefonp. Cuando QI [ el /o presiones END (Fin) mientras el teléfono
proceso se haya completado, aparecera un mensaje. estd siendo activado. Si presionas END (Fin),
se cancelara el proceso de activacion.

3. Tuteléfono deberia apagarse y
volvera encenderse. Si esto no ocurre,
mantén presionado para apagar el teléfono
y, a continuacién, mantén presionado para
volvera encenderlo.

Seccion 1A. Configuracién del servicio 3



eI Sitienes problemas con la activacion, ponte en
contacto con el Servicio de atencion al cliente de
Sprint presionando *2Talk (Hablar) en tu nuevo
teléfono o llamando al 1-888-211-4727 desde

cualquierotro teléfono.

Configuracion del correo de voz

Todas las llamadas de voz que no contestes seran
transferidas automaticamente al correo de voz, incluso
si el teléfono se encuentra en uso o apagado. Porlo
tanto, Sprint te recomienda que configures el correo de
vozy tu saludo personal cuando actives el teléfono.

1. Desde el modo en espera, mantén presionado (1=,
2. Sigue las instrucciones del sistema para:

Creartu cédigo de acceso.

Grabartu nombre.

Grabartu saludo.

Elige si deseas activarel Acceso a mensajes con una
sola tecla (una funcion que te permite accedera los
mensajes con solo mantener presionado ,sin
necesidad de ingresarel codigo de acceso).

4 Seccién 1A. Configuracion del servicio

el Codigodeaccesoal correodevoz

Si quieres evitarel acceso no autorizado a tu
cuenta de correo de voz, Sprint te recomienda
habilitar el cddigo de acceso de correo de voz (no
actives One-Touch Message Access [Acceso

amensajes con una sola teclaj).

Para obtenerinformacién sobre el uso del correo de
voz, consulta “Uso del correo de voz” en la pagina 142.

Contrasenias de la cuenta Sprint

Como cliente de Sprint, podras disfrutar de acceso
ilimitado a la informacién de tu cuenta personal,

tu cuenta de correo de vozy tu cuenta Sprint Vision®.
Para asegurarte de que nadie mas tenga acceso a tu
informacion, deberas crear contrasefas para proteger
tu privacidad.

Nombre de usuarioy contrasefade la cuenta

Si eres el titular de la cuenta, deberas crear el nombre
de usuarioy la contrasefa de la cuenta cuando te
registres en www.sprint.com. (Haz clic en Needto register
foraccess? [(Necesitas registrarte para obteneracceso?]
para comenzar). Si no eres el titular de la cuenta



(silafactura de tu servicio Sprint se encuentra a nombre
de otra persona), podras crear una contrasena de
cuenta secundaria en www.sprint.com.

Contrasefadel correo de voz

Crearas tu contrasefia (o cédigo de acceso) del correo
de voz cuando configures tu correo de voz. Consulta
“Configuracién del correo de voz”en la pagina 4 o en
la pagina 142 para obtener mas informacién sobre tu
contrasena del correo de voz.

Contrasefia de SprintVision

Con tu teléfono SprintVision, puedes configurar una
contrasefa SprintVision opcional para controlarel
acceso a Vision y autorizar compras de servicios
Premium.

Para mas informacion, o para cambiar las contrasefas,
registrate en www.sprint.com o llama al Servicio de
Atencion al Cliente de Sprint al 1-888-211-4727.

Coémo obtenerayuda

Administracion de tu cuenta

PorInternet: www.sprint.com
Accede a la informacién de tu cuenta.

Controla tu consumo en minutos (segun el plan de
servicio Sprint contratado).

Mira y paga tu factura.

Inscribete en el pago automatico y la facturacion por
Internet de Sprint.

Compra accesorios.
Compra los ultimos modelos de teléfonos Sprint.

Mira los planes de servicio y las opciones disponibles
de Sprint.

Obtén mas informacion acerca de Sprint Vision

y otros excelentes productos, como correo de imagen
Sprint, juegos, timbres, salvapantallas y mucho mas.

Seccion 1A. Configuracién del servicio 5
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Desdetuteléfono Sprint

Presiona para controlar el consumo en
minutos y el saldo de la cuenta.

Presiona para efectuar un pago.

Presiona para accedera un resumen
de tu plan de servicio Sprint o para recibir respuestas
a otras preguntas.

Desde cualquierotroteléfono
Servicio de Atencién al Cliente de Sprint: 7-888-211-4727.

Servicio de Atencién al Cliente Comercial: 7-800-927-2199.

Sprint411

Sprint 411 te permite accedera gran variedad

de informacion y servicios a través del teléfono,

como una guia telefénica, guia comercial y de
instituciones gubernamentales, un listado de peliculas
o espectaculos, instrucciones sobre como llegar

aun lugar con el auto, reservas en restaurantes

e informacién acerca de eventos locales importantes.
Puedes efectuar hasta tres consultas por llamada y la
operadora puede conectarautomaticamente tu
llamada sin cargo adicional.

6 Seccién 1A. Configuracion del servicio

Existe un costo porllamada para utilizar Sprint411y se
te cobrara el tiempo de aire consumido.

Parallamara Sprint411:

Presiona (=) [m,

Servicios de operadora Sprint

Los servicios de operadora Sprint te ofrecen asistencia
cuando efectlas llamadas de cobro revertido

o llamadas facturadas a una tarjeta de llamada de

un teléfono local o a un tercero.

Para accedera servicios de operadora Sprint:
Presiona (],

Para obtener mas informacién o ver las Ultimas
novedades en productos y servicios, visita nuestro
sitio Web en www.sprint.com.
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Seccion 2A

Caracteristicas basicas del
teléfono

Elteléfono (pdgina 8)

Vista de la pantalla (pdgina 12)

Funciones del teléfono (pagina 14)

Encendido y apagado del teléfono (pdgina 16)

Uso de la bateria y el cargadordel teléfono (pdgina 17)
Navegacion a través de los menus (pdgina 20)
Visualizacion de tu nimero de teléfono (pdgina 21)
Como realizary contestarllamadas (pdgina 21)
Ingreso de texto (pdgina 31)

Elteléfono consta de muchas funciones destinadas
asimplificartu viday aampliarla posibilidad de permanecer
conectado con la gentey lainformacion que consideras
importantes. Esta seccién te guiara a través de las
funciones bésicas y de llamada del teléfono.

8 Seccion 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono

Elteléfono

1. Auricular

2. Indicador del
nivel de sefial

19. Indicador de carga de bateria

18. Pantalla

3. Botones de teclas
multifuncién

17. Conector de auriculares

4. Boton de Direct
Connect

16. MENU/OK (MenU/Aceptar)

15. Tecla TEXT (Texto)

14. Boton lateral de camara

5. Tecla del
altavoz

6. Boton lateral ———
de volumen

13. Tecla END/POWER (FIN/Encendido)

7. Tecla TALK -

(Hablar) 12. Tecla de navegacion

8. Enchufe para

11. Tecla BACK (Volver)
cargador/accesorios

9. Mi

10. Teclado

20. Botén 25. Botén STOP (Detener)
de altavoz
de DC

21. Altavoz

24. Luz indicadora

22, Pantalla delantera (LED)
externa

23. Lente de

la camara



Funciones principales

1.

2.

Auricular: te permite oira la persona que llama
y las instrucciones automatizadas.

Indicadordel nivel de sefial: representa el nivel de la
sefal a través de las barras. Cuantas mas barras
aparezcan, mayor sera el nivel de la sefnal.

. Botones de teclas multifuncién: te permiten

seleccionarlas acciones de las teclas
multifuncién o los elementos del menu
correspondientes a las lineas de la parte inferior
izquierda y derecha de la pantalla.

. Botén de Direct Connect: presionalo para realizar

una llamada Direct Connect. Luego mantenlo
presionado para hablary suéltalo para escuchar.
También te permite ver el historial de llamadas DC.

. Tecladelaltavoz: te permite realizar o recibir

llamadas en modo de altavoz. El modo
predeterminado para las llamadas DC es
con el altavoz activado.

6. Boton lateral devolumen: te permite ajustar

el volumen deltimbre en modo en espera

o el volumen de la voz durante una llamada.
También puedes usar la tecla de volumen para
desplazarte hacia arriba o hacia abajo al
navegar por las diferentes opciones de los
menus.

. TeclaTALK (Hablar): te permite realizar o recibir

llamadas, contestar llamadas enespera o usar la
opcioén de llamadaen conferencia.

. Enchufe para cargador/accesorios: te permite

conectarel teléfono al cargadory a accesorios
opcionales, como un cable USB. iPRECAUCION!
Si se inserta un accesorio en el enchufe
incorrecto, se puede dafar el teléfono.

CargaconUSB

Puedes usar la computadora para cargarel
teléfono. Conecta un extremo de un cable USB
al puerto del accesorio cargador del teléfono y el
otro a un puerto USB de alta potencia en tu PC
(comunmente ubicado en el panel frontal de la
computadora).

Seccidn 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono
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(Oe)g =[] Fara volvera marcartu dltima llamada saliente,
presiona TALK (HABLAR) dos veces.

Para realizarllamadas fuera del drea de
cobertura de la red Sprint National Network,
siempre marca los nimeros ingresando 11
diigitos (1 + codigo de drea +numero).

También puedes realizar llamadas desde el teléfono
con los numeros de marcado rapido de tus contactos
(pagina 30) y las listas del historial de llamadas
(pagina 91).

Opciones de marcado

Cuando ingresas numeros en el modo en espera,
presiona Opcidn (tecla multifuncion derecha)
y elige entre diversas opciones de marcado.

Para iniciar una opcion, selecciénala y presiona (k).

22 Seccion 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono

(O) LIl Fara marcar rapido un nimero de teléfono
desde el modo en espera, mantén
presionado el nimero de marcado rapido.
Si el numero de marcado rapido es de dos
digitos, ingresa el primer digito y luego
mantén presionado el sequndo digito.
(Para obtener informacion sobre como
configurarlos numeros de marcado rapido,
consulta “Asignacion de numeros de
marcado rdpido”en la pdgina 99). (Esto no
funcionard cuando te encuentres en modo
roaming fuera del drea de cobertura de la red
Sprint National Network; cuando te
encuentres en modo de roaming, debes
marcarusando once digitos [1 + el codigo
de drea + los siete digitos del nimero de
teléfono]).

Llamarmarca el nimero de teléfono que se visualiza.
Detalles de contactos te permite verificar detalles de las
entradas de contactos que estan guardadas en el
teléfono.

Con Enviarmensaje accedes a un menu que puedes
usar para enviar mensajes de texto, correo de imagen
0 SMS de voz al nimero marcado.



Guardarte permite ingresar un nimero de siete o diez
digitos (numero de teléfono y codigo de area)

y guardarlo en tus contactos. (Consulta “Cémo
guardar un nimero de teléfono” en la pagina 27).

Buscar te permite ingresar un digito o una serie de
digitos.

Pausafija te permite ingresar una pausa fija. (Consulta
“Como marcary guardar nimeros de teléfono con
pausas”en la pagina 28).

Pausa de 2 segundoste permite ingresar una pausa de
dos segundos. (Consulta “Cémo marcary guardar
numeros de teléfono con pausas”en la pagina 28).

Como contestarunallamada

1. Verifica que el teléfono esté encendido. (El correo
de voz atendera las llamadas si el teléfono se
encuentra apagado).

2. Presiona para contestar una llamada entrante.
(Dependiendo de la configuracion, también
puedes contestar llamadas entrantes presionando
cualquiertecla numérica. Consulta “Modo de
contestacion de llamadas”en la pagina 74 para
obtener mas informacion).

Elteléfono te informa sobre las llamadas entrantes de
las siguientes maneras:

Elteléfono suena o vibra.

La luzindicadora destella.

Se enciende la iluminacion de fondo.

La pantalla muestra un mensaje de llamada entrante.
Sila llamada entrante proviene de un nimero guardado

en tus contactos, se mostrara el nombre de la entrada.
También se mostrara el nimero de teléfono de la
persona que llama, en caso de que se encuentre
disponible.

Seccidn 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono
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También aparecen las siguientes opciones. Para
seleccionar una opcion, presiona la tecla multifuncion
correspondiente.

Silenciar para silenciar el timbre.
Ignorar para ignorarla llamada.

Coémo contestarunallamada de roaming conla
opcién Guardia de llamada habilitada

Guardia de llamada es una opcién que te ayuda

a administrar tus gastos de roaming cuando realizas

o recibes llamadas mientras te encuentras fuera de la
red Sprint National Network. Consulta “Roaming”en la
pagina 85 para obtener mas informacién acerca del
roaming.

Selecciona Contestar para contestar la llamada.
(Consulta “Uso de Guardia de llamada”en la
pagina 88 para obtener mas informacion).

WeIzM S el teléfono se encuentra apagado, el correo de
vozatenderd directamente las llamadas entrantes.

Comofinalizarunallamada

Cierra el teléfono o presiona [,

24 Seccion 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono

Notificacion de llamadas perdidas

Cuando no contestas una llamada entrante, en la
pantalla aparecera el registro de llamadas perdidas.

Paraverlaentrada de llamada perdida desde la pantalla
de notificacion:
Selecciona la entrada y presiona [8&). (Para marcar
el niimero de teléfono, presiona [mu).
Paramostraruna entrada de llamada perdida desde el
modo enespera:
1. Presiona > Alertas Perdidas.
2. Selecciona la entrada que deseas very
presiona (k).
Notificacion de llamadas Direct Connect
perdidas

Cuando estas en una llamada Direct Connecty entra
otra llamada DC, recibiras una notificacion de llamada
perdida.



Paraverla entrada de una llamada Direct Connect perdida
desde la pantalla de notificacion:
Selecciona la entrada y presiona [&K). (Para
devolver la llamada, presiona el botén Direct
Connect. Consulta la seccion 2B: Nextel Direct
Connecten la pagina 35 para obtener detalles).

Llamadas a numeros de emergencia

Puedes realizarllamadas al 911 (marca
[m), incluso si el teléfono se encuentra
blogueado o situ cuenta esta restringida.

Nota Cuando realizas una llamada de emergencia,
el teléfono ingresa automaticamente en el

modo Emergencia.

Durante una emergencia, presiona [8&) para
seleccionartus opciones.

Altavozencendido o Altavozapagado para dirigirel
sonido del teléfono a través del altavoz o a través del
auricular.

Selecciona Altavozencendido para dirigir el sonido
del teléfono a través del altavoz. (Puedes ajustarel
volumen del altavoz con las teclas de volumen

al costado del teléfono).

Selecciona Altavozapagado para utilizar el
auricular del teléfono.

Ndmero de Teléfono para ver el nimero de tu teléfono
celular.

Para salirdel modo emergencia:
1. Presiona [#9 para finalizar una llamada al 911.
2. Selecciona Salirde emergenciay presiona [&].

Cuando estéas en el modo Emergencia solo
puedes salirdesde el ment opciones.

Informacion sobre el servicio de emergencias
911 mejorado (E911)

Este teléfono posee un chip de sistema de
posicionamiento global (GPS) incorporado que se
utiliza en los servicios de localizacién de emergencia
E911 en las areas donde estan disponibles.

Cuando realices una llamada de emergencia al 911,
lafuncion GPS del teléfono buscara la informacion
necesaria para calcular tu ubicacion aproximada.

El funcionamiento de este sistema depende de
diversos factores, entre ellos la disponibilidad y el

Seccidn 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono

25

[}
IS
L
@
R
L
=
[}
iS)
@
&
(Z]
@
Q
}
S
=
2
=
L
S
o
I
O




acceso a las sefales de satélite y, porlo tanto, podria
tardar hasta 30 segundos o0 mas para establecer
e informartu ubicacién aproximada.

1Y/[0IzA-YNI=8 Informa siempre tu ubicacional
operadordel 911 cuandorealices una
llamada de emergencia. Algunos
establecimientos que reciben llamadas
de emergencia, denominados Puntos
Individuales de Respuesta de Seguridad
Publica (PSAP), quizas no posean el
equipamiento necesario para recibir
informacion de la ubicacion a través

del sistema GPS del teléfono.

Opciones durante unallamada

Durante una llamada, aparece una lista de las

funciones disponibles para la llamada. Para seleccionar

una opcion, presiona el numero correspondiente

del teclado o selecciona la opcién y presiona (8K).

Las siguientes opciones pueden estar disponibles:
Mudo o Desenmudecer para silenciar el micréfono o
para reactivarlo si se silencié antes.

26 Seccion 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono

Detalles de Contacto 0 Guard.

Mend Pril

teléfono.

incipal para visualizar el menu principal del

Llamada Tripartita para establecer una conversacion
en conferencia.

Contactos para accederal menu de contactos.

Memo de Voz para grabarla conversacion actual.

Info de teléf

Nota

Durante una llamada, mantén presionado BACK
(ATRAS) para mostrarla hora actual. Presiona BACK
nuevamente para volvera visualizar la duracion de
la llamada.




Opciones de finalizacidn de llamada

Después de realizar o recibir una llamada de un numero
que no esta en tus contactos, aparecen el nimero de
teléfonoy la duracion de la llamada. Presiona Opciones
(tecla multifuncién derecha)> GuardarContacto para
agregar el nimero nuevo a tus contactos. (Consulta
“Como guardar un numero de teléfono” a
continuacion).

Después de realizar o recibir una llamada de un numero
que ya esta en tus contactos, aparecen el nombre de

la entrada y el nimero de teléfono del contacto, y la
duracion de la llamada. Para seleccionar una de las
siguientes opciones después de finalizar una llamada,
presiona [6K]:

Llamar/ Enviarmensaje/ Conexion Directa/ Llamada

alerta/ Detalles de contacto/ Agregar prefijo/ Borrar/ Borrar
todos /BloquearLlamadas

Nota Las opciones de finalizacion de llamada no se
muestran para las llamadas identificadas como

SinID o Restringida.

Cdmo guardarun numero de teléfono
El teléfono puede almacenarhasta 7 nimeros de

teléfono en cada una de las 600 entradas de contactos.

El nombre de cada entrada puede contener hasta
64 caracteres. El teléfono ordena las entradas de
contactos alfabéticamente de manera automatica.
(Para mas informacion, consulta “Contactos”en la
péagina 95).

Para guardarun nimero desde el modo en espera:
1. Ingresa el numero de teléfono.

2. Presiona Opcién (tecla multifuncion derecha),
selecciona Guard. y presiona [8k).

3. Selecciona Nueva Entrada para un nuevo
contacto o Entrada Existente para agregar un
ndmero a un contacto existente y presiona [&).

4. Selecciona Mdvil, Mévil +DC, Casa, Trabajo, S6lo DC,
Biper, Fax u Otro para la etiqueta del teléfono.

Seccidn 2A. Caracteristicas bdsicas del teléfono
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Ingreso de numeros, simbolos,
emoticones y mensajes preestablecidos
Paraingresarnumeros:

Selecciona el modo de ingreso de texto 123
y presiona la tecla adecuada. (Consulta “Seleccion
de un modo de ingreso de texto” en la pagina 31).

Paraingresarsimbolos:

Selecciona el modo de ingreso de texto Simbols.
(Consulta “Seleccion de un modo de ingreso de
texto”en la pagina 31). Para ingresar un simbolo,
presiona la tecla adecuada que se indica en la
pantalla.

Paraingresaremoticones:

Selecciona el modo de ingreso de texto Smileys
y presiona la tecla adecuada. (Consulta “Seleccion
de un modo de ingreso de texto” en la pagina 31).

Paraingresarmensajes preestablecidos:

1. Selecciona el modo de ingreso de texto Mensajes
preestablecidos. (Consulta “Seleccién de un modo
de ingreso de texto” en la pagina 31).

34
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2. Selecciona un mensaje y presiona [(8k).

eIzl [ 0s mensajes preestablecidos hacen que sea mds
facil creartextos al permitirte ingresar rdpidamente
mensajes tales como “Nos encontramos en’,
“"Almorcemos” o un mensaje personalizado propio.
(Para obtener mas informacion sobre los mensajes
preestablecidos, consulta “Administracion de

mensajes preestablecidos”en la pdgina 70).

Para ingresarmensajes recientes:

1. Presiona >Mensajeria > EnviarMensaje >
Mensaje de texto.

2. En el modo de ingreso de mensajes, presiona
Modo (tecla multifuncion derecha). Desplazate
hasta Mensajes recientes y presiona [6x).



Seccidn 2B
Nextel Direct Connect

Antes de realizarla primera llamada Direct Connect
(pdgina 36)

Acercade tuntiimero Direct Connect (pdgina 36)
Como realizary contestarllamadas Direct Connect
(pdgina 38)

Uso de Group Connect (pdgina 45)
UsodeTeamDC (pdgina 49)

Como guardarentradas de Direct Connecty Group
Connecten contactos (pdgina53)

Nextel Direct Connect® en el teléfono Sprint te ofrece
comunicaciones instanténeas, bidireccionales, tipo “walkie-
talkie”con familiares, amigos y companieros de trabajo con
tan s6lo presionarun boton. |deal para conversaciones
breves para verificar estado, obtener informacion,
obtenerindicaciones o coordinar con otras personas
rapidamente. Y la alerta de llamada envia una alerta

repetida a otros abonados de Nextel Direct Connect
para indicarles que deseas comunicarte con ellos.

Estan disponibles los siguientes servicios de Nextel
Direct Connect:

Direct Connect® - Permite comunicaciones de radio
bidireccionales con otros usuarios de Direct Connect.

Group Connect® - Crea y administra grupos en
contactos sobre la marcha o en Internet para
conectarte instantaneamente con hasta 20 usuarios
mas de Direct Connect al mismo tiempo.
(Actualmente, los teléfonos Sprint no admiten
llamadas Group Connect con teléfonos Nextel

o PowerSource®).

TeamDC*" — Crea un grupo en Internet que permite
llamadas en grupo de todo el pais con un total de
hasta 35 usuarios de Direct Connect (con teléfonos
Sprint Unicamente). Con TeamDC, todos los
miembros pueden acceder a la lista de grupos mas
actualizada en su teléfono.

* Mas adelante en 2008, los usuarios podran incluira usuarios
de Direct Connect con teléfonos Nextel en sus grupos
Group Connect.

Seccidn 2B. Nextel Direct Connect
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Antes derealizarla primera
llamada Direct Connect

Para que se habilite Direct Connect en tu teléfono, debe
seragregado a tu cuenta por un representante del
Servicio de Atencién al Cliente de Sprint. Consulta
“Activacién del teléfono” en la pagina 3.

Registro y activacion de Direct Connect

1. Confirma que la funcién Direct Connect esta
actualmente activada en tu cuenta.

2. Presiona > Configuracién > Direct Connect >
ActualizarDC.
De esta manera, se valida tu servicio Direct
Connect con la red Sprint Network y, después,
se reinicia el teléfono.

3. Verifica que Direct Connect ahora esta activo:
Elicono no debe estarvisible en la parte
superior de la pantalla.
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Cuando la funcion Direct Connect estd
activa, las funciones Encender/Apagar
y Guardia de red estan desactivadas
(Configuracion>Mas... >Datos).

Importante

WeIZM Sila funcion Guardia de red estd activada, esto
indica que Direct Connection ya no estd activo en
tu cuenta. Activar la Guardia de red puede interferir

con la funcionalidad de Direct Connect.

Acercade tunumero Direct
Connect

Tu teléfono Sprint te permite dos opciones distintas para
tu numero Direct Connect:
Numeros separados (Sélo DC) — Tu numero Direct
Connect es un numero exclusivo (no tu nimero de
celular). Estara formado portres grupos de digitos
separados por asteriscos (por ejemplo,
444*5555*111).



Un solo nimero (Mévil +DC) — Tu numero Direct
Connect es el mismo que tu numero de celular
(porejemplo, 555-555-1234).

Marcado de nimeros Direct Connect

Sila persona a quien llamas tiene un numero
separado para Direct Connect, asegurate de marcar
los asteriscos (*) que hay en el nimero. Si guardas el
numero en tus contactos, selecciona Sélo DC para el
tipo de teléfono.

Sila persona a quien llamas tiene un solo numero
tanto para llamadas de voz como para Direct
Connect, usa ese numero de teléfono de 10 digitos
para realizar llamadas Direct Connect. No es
necesario que agregues asteriscos (*) al nimero.

Si guardas este nimero en tus contactos, selecciona
Movil+DC para el tipo de teléfono.

Consejo

Los usuarios con un teléfono Nextel siempre
deben agregar asteriscos (*) entre los grupos
de numeros para marcarlos niimeros Direct
Connect. Si usas un solo numero, asegurate
de decirle a tus contactos con teléfonos
Nextel que deben marcarel nimero de

10 digitos usando asteriscos (*) en lugar

de guiones (porejemplo, 555*5655*1234).

Una manera de asegurarte facilmente de que
tu contacto tenga tu ndmero correcto es
llamarlo para que pueda guardartu nimero
desde su Registro de llamadas. Pidele su
informacion de contacto. Recuerda que
necesitards todos los digitos del nimero para
lograrhaceruna llamada. Ademds, sitiene

un teléfono Nextel o un numero separado
para Direct Connect, tendrds que ingresar
asteriscos (*) entre cada grupo de numeros.

Seccidn 2B. Nextel Direct Connect
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Para determinarsi un nimero es un nimero Direct
Connectyvadlido:

Verifica el icono correspondiente al nimero
resaltado. Sitiene un icono de Movil+DC o de
Solo DC, es un numero Direct Connect valido.

Cdmo realizary contestar
llamadas Direct Connect

Como realizarllamadas Direct Connect
(teléfono abierto)

Puedes realizar una llamada Direct Connect
ingresando un numero Direct Connect manualmente
o seleccionando una entrada que contenga un
numero Direct Connect en tus contactos o el historial.
(Para obtenerinformacion sobre como guardar
numeros Direct Connect en tus contactos, consulta
“Cémo guardar un numero Direct Connect”’en la
pagina 53).
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Comorealizaruna llamada Direct Connect
ingresando un nimero

1. Usaelteclado para ingresar un nimero
Direct Connect.

El nimero Direct Connect puede ser el nimero
de 10 digitos del teléfono celular de la persona

a quien llamas (Movil +DC).

-_ O -

Sillamas a un cliente de Nextel, el numero Direct
Connect puede tenertres partes con un asterisco
entre cada parte (porejemplo: 444*5555*111).
Cuando marcas o guardas este tipo de numero,
incluye siempre los asteriscos (@=).

2. Presionay suelta el botén de Direct Connect al
costado del teléfono.

Al presionary soltar este botdn, se hace “ping”al
destinatario. El teléfono del destinatario emite un
tono entrante y muestra tu nombre o nimero.

Si esta disponible, el destinatario puede elegir
respondery comenzarla conversacion.



De manera alternativa, puedes mantener Comorealizaruna llamada Direct Connect

presionado el botén y hablar después de desde contactos:

presionary oireltono. En este caso, tu voz se

transmitira al instante por el altavoz del 1. Presiona Contactos (tecla multifuncion derecha).

dest@natario. Si hgces ping al teléfono del 2. Selecciona una entrada y presiona (5.

destinatario presionando y soltando, puedes

evitarinterrupciones accidentales. 3. Usa latecla de navegacion para resaltar el nimero
habilitado para Direct Connect de la entrada

3. Unavezque la llamada ha sido aceptada:
Espera que aparezca “Abrir’ en la pantalla.
Mantén presionado el boton de Direct Connect.

(Sélo DC o Mévil +DC).

4. Presionay suelta el boton de Direct Connect para
continuarla llamada Direct Connect como se

Espera que suene un tonoy que aparezca “Yo” describié anteriormente.
en pantalla antes de comenzara hablar.
4. Suelta el boton de Direct Connect para escuchar. Comorealizarunallamada Direct Connect

desde el historial
1. Presiona (k] > Historial.

5. Presiona para finalizarla llamada.

oIzl Todas las llamadas Direct Connect finalizan de . . g
forma automética si la llamada no tiene actividad 2. Selecciona una entrada de Direct Connect, S

durante varios segundos. y presiona y suelta el botén de Direct Connect. S

Las entradas del historial de Direct Connect estan g

(O1eY L)Wl Fara visualizartu nimero Direct Connect, indicadas por uno de los siguientes iconos: -’Q=
presiona Menu>Configuracion>Infode . S
teléfono>Numero de teléfono/ DC. }M llamada DC perdida. 5

b3

}};. llamada DC recibida.
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llamada DC saliente.
llamada Group Connect o TeamDC
perdida.

llamada Group Connect o TeamDC
recibida.

}:‘% llamada Group Connect o TeamDC
) saliente.

W FY

3. Continta lallamada Direct Connect como se
describi¢ anteriormente.

Para visualizar una lista de llamadas Direct
Connect recientes, presiona el boton Direct
Connect en el modo en espera mientras el
teléfono estd abierto.

Acceso
directo

Coémo contestarllamadas Direct Connect

Cuando recibes una llamada Direct Connect, oyes un
tono entrante o el teléfono vibra, dependiendo de tu
configuracion. El nimero Direct Connecty el nombre de
la persona que llama (si esta disponible) aparecen en tu
pantalla. También puedes oirla voz de la persona que
llama a través del altavoz. El altavoz esta encendido de
manera predeterminada para llamadas Direct Connect.
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Puedes apagar el altavozy escuchar las llamadas
Direct Connect a través del auricular del teléfono, como
en una llamada normal, o puedes escuchar a través de
los auriculares.

1. Presiona el boton del altavoz para habilitar
o deshabilitar la funcion del altavoz de Direct
Connect.

Si el altavoz de Direct Connect esta habilitado
( },ﬂ ), oiras la voz de la persona que llama
através del altavoz en la parte delantera del
teléfono.

Si el altavoz de Direct Connect esta deshabilitado
( }5 ), solo oiras la voz de la persona que llama
através del auricular.

2. Acepta la llamada entrante. Si estan disponibles,
el nombre de quien llamay el nimero de Direct
Connect también apareceran en la pantalla.

3. Cuando tu interlocutortermina de hablar, suena un
tonoy aparece “Abrir’ en la pantalla.



4. Mantén presionado el botén de Direct Connect, Como realizarllamadas Direct Connect
y espera que suene un tono y que aparezca el

mensaje “Yo” en pantalla. Continda la llamada (telefono ablerto)
Direct Connect como se describid anteriormente. 1. Presiona el botén del altavoz de DC hasta que
aparezca “Modo de altavoz de DC habilitado” en
P(es/ona END (FIN) para descartar una llamada la pantalla externa.
Direct Connect entrante.

2. Presionay suelta el boton de Direct Connect para
ver el historial en la pantalla externa.

Ymo finalizaruna llam.
Cémo finalizaruna llamada 3. Usa el botdn del volumen para desplazarte porla

Direct Connect lista y resaltar una entrada.
Presiona [, 4. Mantén presionado el botén de Direct Connect

para comenzar a hablar.

(Ol L=l Como silenciarlas llamadas entrantes
yaumentartu privacidad. Cuando te
encuentras en un drea donde las llamadas
Direct Connect entrantes pueden molestara
otros, o si deseas aumentarla privacidad de
tus llamadas, configura tu parlante en
Apagado y tu timbre en vibrador. Cuando el
parlante estd apagado, las llamadas Direct
Connect usan el auriculary micréfono del
teléfono, pero siguen usando el botdn Direct
Connect. También puedes usarun auricular
u otro dispositivo manos libres para mayor
comodidad.

[86)=[ed Si /2 informacion de la persona que llama se
muestra en la pantalla externa pero no se
puede o, el audio estd siendo dirigido al
parlante interno. Presiona nuevamente el
boton del parlante DC para dirigirla
conversacion al parlante externo.
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1. Botén de 4. Botén STOP WMl [as alertas de llamada contindan repitiéndose por
altavoz de DC un periodo de tiempo (el predeterminado es de

5 minutos) o hasta que el receptor devuelve la

llamada o descarta el alerta. El tiempo

predeterminado puede ajustarse en el ment

Configuracion>Direct Connect>Llamada alertas

2. Boton de
Direct Connect

>Repeticion>Repetir.
3. Boton de 5. Pantalla externa
volumen » Como enviaruna alerta de llamada
Sprint )
1. Ingresa un numero de Direct Connect o
(] seleccidnalo del historial o de los contactos.
[\[eJzl Cuando envias una alerta de llamada, asegurate
Uso de alertas de llamada de seleccionar el nimero Direct Connect para
) » la persona con la que estas tratando de
Las alertas de llamada te permiten naotificara otra persona comunicarte. Consulta “Cémo determinarsi un
que deseas comunicarte con ella usando Direct Connect. numero es un numero Direct Connect valido:”
Cuando un usuario recibe una alerta de llamada, al en lapagina 38,

presionar el boton de Direct Connect realiza una llamada

Direct Connect directamente al emisor. 2. Presiona Mensaje/Alerta (tecla multifuncion

izquierda) y selecciona Llamada
Alerta. (Aparecera una indicacion).
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[\[elzB SOlo los usuarios de Direct Connect con teléfonos
Sprint pueden recibirmensajes de texto
preestablecidos del Alerta de llamada opcional.
No son compatibles con los teléfonos Nextel.

3. Presionay suelta el boton de Direct Connect.
(El teléfono del destinatario emite un tono entrante
y muestra una alerta).

(O =Nl Site llega un mensaje de errordiciendo que
tu contacto “no se puede localizar por medio
de Direct Connect”o que “este numero no
es compatible con DC’, verifica que hayas
resaltado un numero Direct Connect valido.
Consulta “Cémo determinar si un nimero es
un numero Direct Connect vdlido”en la
pdgina 38.

Presiona la tecla de navegacion derecha

o izquierda desde la indicacion para desplazarte
porlos mensajes disponibles. Abre un mensaje
y contintia con el paso 3 anterior.

Nota

Los mensajes de texto preestablecidos con Alerta
de llamada estdn disponibles sdlo en teléfonos
Sprint compatibles con Nextel Direct Connect,

y pueden recibirlos s6lo otros suscriptores con
teléfonos compatibles con Sprint. Si envias una
Alerta de llamada con texto a otro suscriptorde
Direct Connect sin esta capacidad, éste recibird la
alerta de llamada pero no recibird el mensaje

de texto.

No hay ningun costo adicional porenviar mensajes
de texto preestablecidos con Alertas de llamada.

Comoresponderaunaalertade llamada §
Funcion de texto preestablecido conalertade 1. Conlaindicacion de alerta de llamada, mantén é
llamada presionado el boton de Direct Connect para 3
En la indicacion de alerta de llamada (consulta el paso devolverla llamada. 3
2 anterior), puedes adjuntar un breve mensaje de texto 2. Continda la llamada Direct Connect como se 8
preestablecido. detallé anteriormente. g
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Para descartaruna alerta de llamada:

Presiona Ignorar (tecla multifuncion derecha).

IWeIB Al enviarun Alerta de llamada, puedes veruna
opcidn para enviarun mensaje de voz o mensaje
de texto. Estas pueden enviarse sélo a los
numeros de teléfono de 10 digitos y pueden
incurriren costos adicionales seguin tu plan de
servicio.

Configuracién de permisos de Direct
Connect

Con Direct Connect, puedes controlarlos numeros que
llegan a tu teléfono.

1. Presiona > Configuracién > Direct Connect >
DC Permisos.

2. Selecciona Aceptartodas las llamadas DC, excepto los
numeros que bloqueo y presiona para bloquear
las llamadas Direct Connect entrantes de los
teléfonos seleccionados.

44 Seccioén 2B. Nextel Direct Connect

Agrega numeros a la lista de llamadas
blogueadas reactivando el menu de permisos
de DC.

Selecciona Bloquearotro niimero, presiona

y, después, elige una de las siguientes opciones:
Contactos, DC recientes o0 Nuevo Numero. Sigue
las instrucciones en pantalla.

—_ O —

Selecciona Rechazartodas las llamadas DC,
exceptolos niimeros que permito y presiona
para rechazartodas las llamadas Direct Connect
entrantes excepto las de los teléfonos
seleccionados.

Agrega numeros a la lista de llamadas permitidas
reactivando el menu de permisos de DC.



Presiona Opcidn (tecla multifunciéon derecha) > USO de Group Connect

Cambiarenfoque > Cambiar (tecla multifuncién
izquierda) y selecciona Permitirotro nimero

" ) Una llamada Group Connect es una llamada
para permitir llamadas Direct Connect de los b

Direct Connect realizada simultaneamente a hasta

numeros seleccionados. (Todos los nimeros 20 usuarios de Direct Connect con teléfonos Sprint
que no estén en la lista de llamadas permitidas en todo el pais. Puedes realizar una llamada Group
estaran bloqueados). Connect de varias maneras distintas:
3. Sigue las instrucciones para agregar o editar las Configurando un contacto de grupo en tu teléfono.
listas de numeros de DC bloqueados o permitidos. Usando la herramienta Sprint Mobile Sync disponible
en www.sprint.com.
(O L=l  Tambien puedes permitiro bloquear Seleccionando o ingresando varios nimeros para
numeros directamente desde la Lista de una llamada.
contactos o el Historial. Desde la lista de . L, |
Contactos o Historial, presiona Opciones (tecla (Para obtenerinformacién sobre como crear grupos
multifuncion derecha) >Permitir/Bloquear y guardarlos en contactos, consulta “Creacion de
llamadas DC, y sigue las instrucciones de la grupos en contactos”en la pagina 55).
pantalla.
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Al haceruna llamada Group Connect o
crearuna lista de grupo en Contactos,
debes seleccionar un niimero compatible
con DC de la entrada. Si se selecciona un
numero no compatible con DC, se agregard
elnombre ala lista, pero las llamadas Group
Connect no pasaran a ese miembro del
grupo.

Importante

Cdmo realizarllamadas Group Connect

Las llamadas Group Connect pueden realizarse
seleccionando grupos guardados en tus contactos,
seleccionando llamadas en grupo guardadas en el
historial o creando grupos sobre la marcha.

eI Al hacerunalista Group Connect asegurate de
seleccionarel numero Direct Connect para cada
contacto que agregas. Ve a cada nombre de la
entraday usa las teclas de flechas para deslizarte
porlos numeros del contacto hasta que el nimero
Direct Connect esté resaltado. Consulta “Como
determinar si un nimero es un numero Direct
Connectvalido”en la pdgina 38 para obtenermas
detalles.
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Comorealizarunallamada Group Connect
desde contactos

1. Presiona Contactos (tecla multifuncion derecha).

2. Selecciona un grupoy presiona el boton de
Direct Connect para comenzar la llamada
Group Connect.

3. Continta la llamada Group Connect de la misma
manera que una llamada Direct Connect con una
persona.

(]l SOlo una persona porvezpuede hablaren
cualquierllamada de Direct Connect
o Group Connect.

4. Cuando termines, presiona para finalizarla
llamada. (De manera predeterminada, cuando
finalizas una llamada Group Connect que tu
iniciaste, el resto de los participantes se
desconectan de la llamada. Para modificar esta
opcién, consulta “Configuracion de opciones
de terminacion de llamadas en grupo”en la
pagina 48).



B2l Si e llega un mensaje de erordonde dice que tu Comorrealizarunallamada Group Connect
contacto “no se puede localizar por medio de sobrelamarcha
Direct Connect”o que “este numero no es
compatible con DC”, verifica que hayas resaltado 1. Presiona [8k] > Contactos > AgregarNuevo >
un numero Direct Connect valido. Grupo Nuevo.
Actualmente, los teléfonos Sprint no admiten 2. Presiona Inicio (tecla multifuncion izquierda) para
llamadas Group Connect con teléfonos Nextel o agregaral grupo entradas de contactos con
PowerSource. Esta mejora estd planeada para fines numeros habilitados para DC.
de 2008. Si tus llamadas no pasan, verifica si tu
contacto esta usando un teléfono Sprint. Alagregar un contacto para la llamada

Group Connect, asegurate de resaltarel

Coémo realizaruna llamada Group Connect numero habilitado para DC de la entrada

. . S6loDC o Mévil+DC).
desde el historial ( v )
1. Presi o 3. Cuando finalices la seleccion de entradas, presiona
- Fresiona (k) >Historial. el botdn de Direct Connect.

2. Selecciona una entrada de llamada Group 4

. ) ; . Continua la llamada Group Connect como se
Connecty presiona el boton de Direct Connect. P

describi¢ anteriormente.
3. Continta la llamada Group Connect como se
describié anteriormente.
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Como unirse ovolveraunirse aunallamada (\WeIEM Sila llamada Group Connect ya termind, al
Group Connect presionarel botdn Direct Connect se inicia una
nueva llamada Group Connect.

Si no estas disponible al comienzo de una llamada - —

Group Connect o si te desconectas de la llamada Sino deseas participaren una llamada Group
. . Connect, presiona END (FIN).

momentaneamente, puedes volvera unirte a una

llamada Group Connect en curso.

Paraverun nimero actualizado de participantes del
grupo luego de volvera unirte en una llamada,

1. Presiona > Historial. presiona el botdn Direct Connect.
2. Selecciona la llamada y presiona el boton de Configuracion de opciones de terminacion de
Direct Connect. llamadas en grupo
3. Contlnqg la ”amada Group Connect como se 1. Presiona > Configuracién >Direct Connect >
describi6 anteriormente. Opcion de GrupoLiam
[O0oY =]  También puedes unirte o volvera unirte a una 2. Selecciona unaopciény presiona [8k).

llamada Group Connect desde tu lista de , . .,
Contactos si se almacend el grupo. Selecciona Termin. lallamada para todos: termina la sesion de

la entrada de grupo y presiona el botdn de la llamada para todos los miembros conectados.

Direct Connect Permitirque lallamada contin: mantiene la llamada
activa aunque tu te desconectes. La llamada
seguira activa hasta que se desconecten los otros
miembros.
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Informacién sobre llamadas
Group Connect
Durante una llamada Group Connect, puede aparecer
la siguiente informacion en la pantalla:
Elnombre del grupo.

El nombre o el numero Direct Connect de la persona
que habla.

El numero de los miembros del grupo que estan
conectados a la llamada sobre el total de invitados
(porejemplo 4 de 6).

Presiona Detalles (tecla multifuncion
izquierda) para ver una lista completa de los
miembros de un grupo para una llamada
activa de Group Connect.

Consejo

Uso de TeamDC

TeamDC permite que los usuarios de Direct Connect
realicen llamadas en grupo a hasta 34 usuarios mas en
todo el pais. Con TeamDC, cualquier usuario de Direct
Connect o Sprint puede crearun grupo TeamDC en
Internet que se envia automaticamente a los teléfonos
de todos los miembros del grupo. Una vez que se ha
creado y distribuido el grupo TeamDC, cualquier
miembro del grupo puede realizar una llamada
TeamDC a todo el grupo. Si el usuario que cre6 el
grupo realiza alguna modificacion al grupo, se envian
actualizaciones a los teléfonos de los miembros.

\eICM L afuncion TeamDC admite llamadas en grupo
s6lo con los usuarios de Direct Connect que
tengan teléfonos Sprint. Los usuarios con

teléfonos Nextel no pueden incluirse en los grupos

TeamDC.
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Configuracion de un grupo TeamDC

Los grupos TeamDC son creados en Internet por
cualquierabonado de Direct Connect con teléfono
Sprint. Sélo el creador del grupo TeamDC o un
administrador de cuenta puede modificar la lista de
miembros de un grupo una vez que ha sido creado.

1. Registrate en tu cuenta en www.sprint.com.

2. Enla pagina de resumen de tu cuenta, haz clic en
My Online Tools (Mis herramientas en Internet) >
SprintMobile Sync (Sincronizacién mavil de Sprint) >
My Contacts (Mis contactos) >Add Group
(Agregar grupo) >TeamDC.

3. Agrega miembros de TeamDC directamente
(usando numeros Direct Connect) o selecciona
miembros individuales o grupos de tu lista de
contactos.

4. [Opcional] Haz clic en Set TalkerPriority (Establecer
prioridad de quien habla) para seleccionar una
prioridad para cada miembro del grupo. (El valor
predeterminado es Medium).

Puedes asignar una prioridad Low (Baja),
Medium (Media) o High (Alta) a cada miembro.

50 Seccioén 2B. Nextel Direct Connect

Durante una llamada TeamDC, los miembros con
prioridad mas alta pueden “interrumpir” cuando
estan hablando los miembros con prioridad

mas baja.

Nota Prioridad de la persona que habla: La funcion
opcional “Prioridad de la persona que habla”de
Team DC te permite definirun nivel de prioridad
(Bajo, Medio o Alto) para cada miembro de un
grupo Team DC. Cuando una llamada de Team
DC estd activa, los miembros con mayor prioridad
pueden interrumpira un miembro con menor
prioridad mientras €l o ella habla. De forma
predeterminada, todos los miembros del grupo
Team DC tienen asignados un nivel de prioridad
“Mediia".

5. Hazclic en Save para guardar el grupo TeamDC
y distribuirlo a los demas miembros del grupo.


SStark
Highlight


Actualizacion de grupos TeamDC \/JZBl Opciones de terminacion de llamadas en grupo.
) . . De forma predeterminada, cuando el que origina
1. Presiona Contactos (tecla multifuncion derecha). una ,/amaga Group Connecto TeameC ﬂna//ga
una llamada, todos los otros participantes
también se desconectan. Cuando estd
disponible, podrds seleccionar una configuracion

2. Resalta cualquierentrada de la lista y presiona
Opcion (tecla multiftuncion derecha) > Lista

degrupos feamDC. en Configuracion> Direct Connect>Opciones
Tu teléfono se conectara con la red y recuperara de llamadas en grupo para permitirque las
una lista actual de grupos TeamDC para tu llamadas Group Connecty Team DC que iniciaste
cuenta. permanezcan activas después de que dejas la
llamada.

Coémo realizaruna llamada TeamDC

1. Presiona Contactos (tecla multifuncion derecha).
— o p—
Presiona > Historial.

2. Selecciona el grupo TeamDC y presiona el boton
de Direct Connect.

3. Continta la llamadaTeamDC de la misma
manera que cualquier otra llamada Direct Connect
0 Group Connect.

4. Cuando termines, presiona para finalizar la
llamada. (Cuando finalizas una llamada TeamDC
que tu iniciaste, el resto de los participantes se
desconectan de la llamada).
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4. Resalta Siy presiona [61].

5. Presiona Guard. (tecla multifuncion izquierda) para
guardarla entrada.

Para borraruna entrada de grupo:

1. Abre la lista de contactos y desplazate hasta el
grupo que deseas borrar.

2. Presiona Opcién (tecla multifuncion derecha) >
Borrargrupo.

3. Siestas seguro de que deseas borrar el grupo,
resalta Siy presiona (k).

Uso de Sprint Mobile Sync

Todos los contactos y grupos, incluso los grupos
TeamDC, pueden seragregados y editados en linea
mediante el servicio Sprint Mobile Sync. Con Sprint
Mobile Sync puedes:
Agregaryeditarcontactosy grupos. Usar la
computadora para agregar, editary administrar
facilmente contactos y grupos, y para configurar
y administrar grupos TeamDC.

58 Seccioén 2B. Nextel Direct Connect

Sincronizary realizaruna copia de respaldo de tus
contactos. Guardartoda la informacion de los
contactos de tu teléfono en una ubicacion segurayy,
automaticamente, sincronizar nueva informacion de
la computadora al teléfono y del teléfono a la
computadora.

Transferircontactos a un nuevo teléfono. Cuando activas
un nuevo teléfono, la informacion de los contactos
existentes se envia al teléfono una vez activado.

Eliminarla informacién de los contactos de un teléfono
extraviado. Si te roban o extravias el teléfono, puedes
utilizar Sprint Mobile Sync para eliminaren forma
remota toda la informacion de los contactos. Luego,
puedes enviar la informacién al teléfono sustituto.

Importary exportarcontactos con libretas de direcciones
enlinea. Importar o exportar informacion de contactos
desde o hacia tu Outlook u otra base de datos
compatible.



Activacion de Sprint Mobile Sync

Presiona (k] >Configuracién>M4s...> Contactos >
Mobile Sync > Activate (Activar).

Acceso a SprintMobile Sync

1. Registrate en tu pagina My Sprint (Mi Sprint) en
www.sprint.com.

2. Hazclic en MyOnline Tools (Mis herramientas en
Internet) >Sprint Mobile Sync (Sincronizacion movil
de Sprint) y, después, selecciona My Contacts.

3. Sigue las instrucciones en pantalla para agregar,
editary administrartoda la informacién de tus
contactos.

Seccidn 2B. Nextel Direct Connect
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Seccién 2C

Configuracion

Configuracion de sonido (pdgina 60)
Configuracion de pantalla (pdgina 64)
Configuracion de ubicacion (pdgina 68)
Configuracion de mensajeria (pdgina 69)

Modo de avién (pagina 72)

Uso de teleimpresoras (TTY) con el servicio Sprint
(pdgina72)

Opciones de configuracion del teléfono (pédgina 74)
Mobile Sync (pdgina 76)

Puedes personalizarel teléfono para que suene, seveay
funcione de lamanera que desees. Esta seccion describe
cémo cambiar la configuracion del teléfono para que se
adapte mejor a tus necesidades. Tomate unos minutos
para repasar estas opciones y ajustar o agregar las
configuraciones adecuadas para ti.

60 Seccioén 2C. Configuracion

Configuracioén de sonido

Tipos de timbres

Lostipos de timbres te ayudaran a identificar las
llamadas entrantes y los mensajes. Podras asignarles
diferentes tipos de timbres a cada entrada de contacto,
tipos de llamadas y tipos de mensajes.

Selecciondetipos detimbres parallamadas
devoz

Este teléfono te ofrece una amplia variedad de
opciones de timbres que te permite personalizarlas
configuraciones del timbre y del volumen. Estas
opciones te ayudaran a identificar las llamadas
entrantes porlos diversos sonidos del timbre.

1. Presiona >Configuracion >Sonidos >Tipo de
Timbre >Llam Entrantes.

2. Selecciona Timbre Predeterminado, Contactos 0 #'s
desconocidos. (Aparecera una lista de categorias de
tipos de timbres).



4.

. Selecciona una categoria y luego utiliza la tecla

de navegacion para desplazarte a través de los
timbres disponibles. Sonara un timbre de muestra
amedida que resaltes cada opcion.

Presiona (k) para asignar un timbre.

Selecciondetipos detimbres paralos
mensajes

1.

2.

4.

Presiona > Configuracién > Sonidos > Tipo de
Timbre > Mensajes.

Selecciona Correo de Voz, Mensaje de Texto, Correo
demagen, Mensajes deVoz 0 Email (E-correo).
(Aparecera una lista de categorias de tipos de
timbres).

. Selecciona una categoria y luego utiliza la tecla

de navegacion para desplazarte a través de los
timbres disponibles. Sonara un timbre de muestra
amedida que resaltes cada opcion.

Presiona para asignarun timbre.

Seleccién de un tono de tecla

Tu teléfono ofrece varias opciones para seleccionarlos
tonos sonoros que acompanan el marcado de teclas.

1. Presiona (k] > Configuracién > Sonidos > Tonos de
Tecla.

2. Selecciona una opciony presiona [6x] .

Longitud de Tono para seleccionar la longitud del
tono. (Las longitudes de tonos mas largas suelen
sermejores para el reconocimiento del tono al
marcar el correo de voz u otros sistemas
automatizados).

Volumen de Tono para seleccionarun nivel de
volumen de marcado de teclas.

Seccién 2C. Configuracion 61
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Ajuste de la configuracion de volumen
delteléfono

Ajusta la configuracion de volumen del teléfono para
que se adapte a tus necesidades y a tu entorno.

1. Presiona [8&] > Configuracién> Sonidos > Volumen.

2. Selecciona Timbre, Audifono, Parlante, Alertas,
Llamada Alerta, Aplicaciones 0 Encender/Apagar.

3. Utilizando la tecla de navegacion, elige un nivel de
volumeny presiona (8] .

(0 =16l Con la tecla de volumen que se encuentra en
el costado izquierdo del teléfono, podrds
ajustarel volumen del tono de timbre en el
modo en espera (0 el volumen del auricular

durante una llamada,).

62 Seccioén 2C. Configuracion

Notificacion de alertas

Configura tu teléfono para que te notifique con un tono
sonoro cuando cambias de area de servicio, cada un
minuto durante las llamadas de voz o cuando se
conecta una llamada.

1. Presiona [8k] > Configuracién > Sonidos > Alertas.

2. Selecciona Bip deMinuto, Sin Servicio, Conectar,
0 Descsefial/Llamy presiona [8K].

3. Selecciona Encender o Apagary presiona (8.

Reduccidén de ruido

La reduccién de ruido es el proceso con el cual se
reduce el ruido de una sefal para que la persona que
llama transmita la voz sin hacer ruido.

1. Presiona > Configuracién > Sonidos >
Reduccidn de Ruido.

2. Selecciona Encender o Apagary presiona (8k].



Nota

1. Cobertura de reduccion de ruido
La reduccidn del ruido funciona para lo siguiente:
Modo del pariante de llamada DC /Modo del
receptor de llamada DC / Modo del receptor de
llamada de voz

2. Ubicacion del microéfono: consulta la imagen del

teléfono.

3. Restricciones

- S6lo compatible con el Modo del parfante de
llamada DC; no disponible para el Modo del
parlante de llamada de voz.

- No cubrirel micréfono secundario cuando se utiliza
esta funcion.

- Para un uso 6ptimo, dirige el ruido al micréfono
secundario y haz una llamada cerca del micréfono
principal con un dangulo minimo.

- De acuerdo con la direccidn, el volumen o la
condicidn del ruido, el rendimiento puede ser
diferente.

2. Micréfono secundario

1. Micréfono principal

Silenciartodo

La opcion Silenciartodo te permite silenciartodos los
sonidos sin tener que apagar el teléfono.

Paraactivarla funcién Silenciartodo:

Con el teléfono abierto, mantén presionada la tecla
de volumen en modo en espera. (En la pantalla,
aparecera “Silence All”).

Para desactivarla funcién Silenciartodo:

Presiona la tecla para subir el volumen en forma
reiterada hasta seleccionar un nivel de volumen.

Seccién 2C. Configuracion
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Configuracion de pantalla

Coémo cambiarel saludo de texto

El saludo de texto se muestra en la pantalla del teléfono
en el modo en espera. Elige el saludo predeterminado
(“Sprint”) del teléfono o ingresa tu propio saludo.

1. Presiona [8K] > Configuracién > Pantalla >Pantalla
Principal >PrimerPlano > Saludo.
2. Selecciona Personalizado 0 Apagado.
Si seleccionas Personalizado, ingresa un saludo
personalizado y presiona [8kJ. (Consulta “Ingreso
de texto”en la pagina 31). (Utiliza la tecla para
eliminar el saludo existente).

64 Seccidn 2C. Configuracion

Cdmo cambiarel tiempo de duracién de
laluzde fondo

Selecciona la cantidad de tiempo que la pantalla y el
teclado permaneceran encendidos luego de que se
presiona unatecla.

1. Presiona > Configuracién > Pantalla>Pantalla
Principal > Luz de Fondo.

2. Selecciona el tiempo deseado y presiona (&K] .

\eIzM Cuanto mds tiempo permanezca encendida la
iluminacion de fondo, mas répido se agotard la
bateriay mds se reducirdn los tiempos para hablary

del modo espera.

Cdémo cambiarla pantalla de llamada
entrante

Elige qué quieres veren la pantalla cuando recibes una
llamada entrante.



1. Presiona [8k) > Configuracion > Pantalla> Pantalla ~ Paracrearunadiapositiva:

Principal> Llam Entrantes. 1. Presiona (k] > Configuracién >Pantalla >Pantalla S

2. Selecciona IDde Liamador o SinID de Liamador. Principal>Modo Diapositiva. 8
. . . . S

3. Selecciona Preloaded (Precargada), Mis Albumes, 2. Selecc!ona una d|ap03|t|va’de Ta4ypresiona ' :g’
Medios Asignados, Descargado, ObtenerNuevo, 3. Selecciona Preloaded, Mis Albumes, Media Asignados, S

Descargado, 0 Capturalmagen Nueva.

4. Selecciona una imagen, presiona (8], y luego
presiona Agregar (tecla multifuncion izquierda) para
agregar unaimagen a la diapositiva.

0 Capturar Imagen Nueva.

4. Selecciona unaimageny presiona para
visualizarla. (Una vez que se muestra la imagen,
utiliza la tecla de navegacion para desplazarte
y visualizar otras imagenes disponibles). 5. Cuando hayas terminado de agregarimagenes,

presiona Opcidn (tecla multifuncion derecha) para

previsualizarla dispositiva, o Guard. (tecla
multifuncién izquierda) para guardar la diapositiva.

5. Presiona Asignar (tecla multifuncion izquierda) para
asignarunaimagen.

Modo diapositiva Cémo cambiarla pantalla
Puedes crear un salvapantalla en modo diapositiva de Elige laimagen que veras en pantalla al encender
hasta nueve imagenes, que cambiara continuamente o apagarel teléfono y durante el modo en espera.

en la pantalla en espera. )
P P 1. Presiona > Configuracion > Pantalla> Pantalla

Principal > Salvapantalla.

Seccién 2C. Configuracion 65



- o —
Presiona > Configuracién > Pantalla> Pantalla
Exterior> Salvapantalla.

2. Selecciona Preloaded (Precargada), Mis Albumes,
Medios Asignados, Descargado, ObtenerNuevo,
Capturarimagen Nuevo, o GrabarVideo nuevo.

3. Utiliza la tecla de navegacion para seleccionar una
imagen y presiona (k] para visualizarla. (Una vez
que se muestra laimagen, puedes utilizar la tecla
de navegacion para desplazarte y visualizar otras
imagenes predeterminadas).

4. Presiona para asignarlaimagen deseada.

Coémo cambiarel estilo de menu del
teléfono

Elige como se muestra el menu del teléfono en la
pantalla.

1. Presiona > Configuracién > Pantalla>Pantalla
Principal >Estilo de Mendu.

66 Seccidn 2C. Configuracion

2. Selecciona una opcién y presiona (k).
Cuadricula para ver el menu como una cuadricula.
Lista para ver el menu como una lista.

Coémo cambiarel colordel tema

Personaliza la apariencia de la pantalla de tu teléfono
seleccionando un esquema de color para reflejar tu
personalidad.

1. Presiona > Configuracion > Pantalla > Pantalla
Principal > Skins.

2. Selecciona una opciény presiona (8.

Coémo cambiarla fuente de marca

Elige el estilo de la fuente de marca que aparecera en tu
teléfono.

1. Presiona (k] > Configuracién >Pantalla>Pantalla
Principal > Fuente de Marca.

2. Selecciona Normal, Robot o Mdgico, y presiona [6K].



Cdmo cambiarla fuente de ingreso de
texto

Cdmo cambiarla visualizacion del reloj

Elige si quieres que el reloj del teléfono se muestre en
modo analdgico, en modo digital o con hora y fecha.

1.

Presiona (k] > Configuracién > Pantalla>Pantalla
Principal >PrimerPlano > Reloj & Calendario.

Configura la fuente al ingresartexto (porejemplo, al
utilizar el bloc de notas o al agregar una entrada de
contactos).

2. Selecciona RelojNormal, RelojAnaldgico, Reloj Digital, 1. Presiona (8] > Configuracion >Pantalla>Tamafio
RelojMundial o Calendario,y luego presiona . de fuente.
3. Presiona [k para aplicarla configuracion de la 2. Selecciona Mensajeria, Navegador o Bloc de Notas.
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visualizacion del relo. 3. Selecciona un tamafo o configuraciony presiona

—-0-

1. Presiona (8k] > Configuracién >Pantalla>Pantalla Cdmo cambiarel tiempo de duracion de

Exterior>Reloj.
ror=rerl laluz de teclado
2. Selecciona Reloj&Fecha, 0 Sélo Tiempo,y luego ) B )
presiona ) La configuracion de la luz del teclado te permite

seleccionar el tiempo que el teclado permanecera
encendido luego de que se presiona una tecla.

Para cambiarla configuracion de laluzdel teclado:

1. Presiona (k] >Configuracion >Pantalla>Luzde
Teclado.
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2. Selecciona Siempre desc. 8segundos, 15 segundos 0
30segundosy presiona (6.

Coémo cambiarel modo de luz de estado

Esta funcion utiliza una luztitilante para informarte sobre
el estado actual del teléfono.

Para cambiarel modo de laluzde estado:

1. Presiona (k) >Configuracién >Pantalla>Luz de

Estado.
2. Selecciona Encender o Apagar y presiona 8.
Idioma de pantalla

Puedes optar porver los menus en pantalla del teléfono
eninglés o en espafiol.

Paraasignarun idioma ala pantalla del teléfono:

1. Presiona > Configuracion > Pantalla >Idioma.
2. Selecciona Ingléso Espariol y presiona [8k].
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Configuracién de ubicacion

Elteléfono cuenta con la funcién Location (Localizacion)
que se utiliza junto con servicios basados en sistemas
de posicionamiento.

La funcién de ubicacion le permite a la red detectartu
posicion. Si la desactivas, nadie podra conocertu
ubicacion, excepto el 911.

WeIZM Al activarla funcion Localizacion, la red detectard tu
posicion mediante la tecnologia GPS y esto hard
que algunas de las aplicaciones y servicios de
Sprint sean mds faciles de usar. Al desactivar la
funcidn, se desactivara la funcion de ubicacion
GPS para todos los casos excepto 911, pero esto
no ocultard tu ubicacion general basada en el sitio
celulardesde donde sale tu llamada. Ninguna
aplicacion ni servicio podra utilizar tu ubicacion sin
tu pedido o tu permiso. El servicio 911 con GPS
mejorado no estd disponible en todas las dreas.

Para activarla funcién de ubicacion del teléfono:

1. Presiona [8k] > Configuracién> Mas...> Localizacién
(Se mostrara la exencion de responsabilidad de la
funcion de ubicacion).



2. Lee la exencion de responsabilidad y presiona (k).

3. Selecciona Encender o Apagar y presiona [&).

Cuando la funcién de ubicacion esta activada, la
pantalla en espera del teléfono muestra el icono L2
Cuando la funcién de ubicacion esté desactivada,
se vera el icono = .

Configuracion de mensajeria

Nunca fue tan facil comunicarte con tus amigos y
familia. Las opciones avanzadas de mensajeria del
teléfono te permitiran enviary recibir diferentes tipos de
mensajes de texto sin la necesidad de efectuar una
llamada. (Para obtener mas informacion, consulta
“Acceso a la mensajeria”, en la pagina 161).

La configuracion de la mensajeria facilita la
administracion de los mensajes de texto y te permite
decidirla forma en que deseas recibir la notificacion de
mensajes nuevos, crear una firma para adjuntara cada
mensaje enviado y crear tus propios mensajes
preestablecidos.

Coémo configurarla notificacion de mensajes

Cuando recibes un mensaje, el teléfono te lo notifica
mostrando un icono en la pantalla. También puedes
elegir que te notifique con una notificacion de mensaje
en la pantalla.

1. Presiona [8k] > Configuracion > Mensajeria>
Notificacion.
2. Selecciona Mensaj&lcono o Séloiconoy

presiona (k).

()K=l Fara accederal menu Configuraciones de
mensajeria, también puedes presionar
Menu>Mensajeria>Configuracion.

Seccién 2C. Configuracion
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Encontrarcontactos

La opcidn Encontrar contactos permite activar

o desactivar la marcacion de Encontrar contactos
(pagina 29).

Para configurarlas opciones de Encontrarcontactos:

1. Presiona (k] >Configuracion >Mas... >Instalacién
de Llam >Encont Contactos.

2. Selecciona Encender o Apagary presiona(sk).
Entrada de texto

1. Presiona > Configuracién > Entrada de Texto.

2. Selecciona Auto-Mayuscula, Auto-Espacio, Selec.
de Palabras, Predic. de Palabras, Finaliz. de Palabras,
UsarPalabras, Mis Palabras 0 Ayuday presiona (8k).
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Mobile Sync

Esta funcion permite que guardes una copia de
seguridad de todos tus contactos en el sitio Web de
Sprinty que los recuperes en caso de pérdida, robo,
dafno o cambio de tu teléfono.

reiniciado.

[ =l ara usarel servicio Mobile Sync, tu teléfono
seactiva cuando el microteléfono es

Comoactivarydesactivarel servicioMobile Sync
Paraactivarel servicio Mobile Sync:
1. Presiona (k] >Configuracién >Més... >Mobile Sync

> Activate (Activar). (La activacion emergente
aparecera después de registrar el teléfono).

2. Selecciona Activate (Activar) o Cancel (Cancelar).

3. Porfavor, espera mientras se registra la licencia.
(Veras una pantalla de confirmacion si se ha

registrado).
(6l Cadavezque editas los contactos en tu
teléfono, se hace una copia de seguridad en
www.sprint.com.




Para desactivarel servicio Mobile Sync:
1. Presiona (k] > Configuracién >Me4s..) >Mobile Sync
>Deactivate (Desactivar) (Aparecera un mensaje).

2. Selecciona Deactivate (Desactivar) o Cancel
(Cancelar).

Puedes cancelar la suscripcion del servicio Mobile
Sync solo a través del sitio Web de Sprint.

Comovisualizarel estado de Mobile Sync

1. Presiona [8k] >Configuracién >Meés... >Mobile Sync
>View Status (Ver estado).

2. Presiona [6K].

Coémo configurarla alerta de Mobile Sync

Esta funcion activa o desactiva la alerta emergente
cuando Mobile Sync esta en progreso.
1. Presiona (k] > Configuracién >Mds... >Mobile Sync
>Alerts (Alerta).

2. Selecciona Alerts On (Alerta encendida) o NoAlerts
(Sin alerta).

Seccién 2C. Configuracion

77

=
Q
S
S
S
2
=
=
3
]




Seccion 2D

Seguridad

Acceso almenti de seguridad (pdgina 78)

Uso de la funcién de bloqueo del teléfono (pdgina 79)
Uso de niimeros especiales (pdgina 80)

Coémo borrardatos privados del navegador (pdgina 81)
Coémo borrarcontactos (pagina 81)

Coémo restablecertu cuenta de correo deimagen
(pdgina 82)

Coémo restablecerla configuracion predeterminada
(pdgina 82)

Coémo restablecerel teléfono (pdgina 83)

Funciones de seguridad para SprintVision (pdgina 83)

Al utilizarla configuracion de seguridad del teléfono, ganas
tranquilidad sin sacrificar flexibilidad. En esta seccion, te
familiarizaras con las configuraciones de seguridad del
teléfono. Existen varias opciones disponibles. Con ellas
podras personalizar el teléfono de acuerdo con tus
necesidades personales.

78 Seccién 2D. Seguridad

Acceso al menu de seguridad

Todas las opciones de seguridad del teléfono estan
disponibles en el menu Seguridad. Debes ingresar el
cédigo de bloqueo para visualizar este mend.

1. Presiona [6k]>Configuracion >M4s...>Seguridad.

2. Ingresa el codigo de blogqueo para visualizar el
menu de seguridad.

(Ol Ml S/ no puedes recordartu codigo de bloqueo,
intenta usarlos Ultimos cuatro digitos de tu
numero de teléfono inaldmbrico. Si no
funciona, llama al Servicio de atencion al
cliente de Sprintal 1-888-211-4727.




Uso de la funcién de bloqueo del
teléfono

Como bloquearel teléfono

Cuando el teléfono esta bloqueado, solamente puedes
recibirllamadas entrantes o realizar llamadas al 911,

al Servicio al Cliente de Sprint, 0 a nimeros especiales.
(Consulta “Uso de numeros especiales”en la

pagina 80).

1. Presiona > Configuracién >Mas... > Seguridad e
ingresa el cédigo de bloqueo.

2. Selecciona Blog MiTeléfono >BloquearAhora. (Para
configurar el teléfono para que se bloquee la
préxima vez que se encienda, selecciona Al
Encenderse).

Cdmo desbloquearel teléfono

1. Desde el modo en espera, presiona Desbloq (tecla
multifuncién derecha).

2. Ingresa el codigo de blogueo.

Bloqueo de datos
Para activaro desactivarel bloqueo de datos:

1. Presiona [8k) >Configuracion >Mas... >Restringiry
Bloquear.

2. Ingresa tu cédigo de bloqueo, selecciona Bloquear
Datosy presiona [8&].

3. Selecciona Bloqueary presiona [6K).
Bloqueo deimagenes
Paraactivaro desactivarel bloqueo de imagenes:

1. Presiona [8K] > Configuracién >M4s... >Restringiry
Bloquear.

2. Ingresa tu cédigo de bloqueo, desplazate hasta
BlogImdgenesy presiona [8k).

3. Selecciona Bloqueary presiona (8.
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Cdémo cambiarel coédigo de bloqueo

1. Presiona (k] > Configuracién >Més...>Seguridad e

ingresa el codigo de bloqueo.

2. Selecciona CambiarCédigo de Bloqueo, y luego
ingresay vuelve aingresar el nuevo cédigo de
blogueo.

Cdémo llamaren modo de blogueo

Puedes realizarllamadas al 911 y a tus nimeros
especiales cuando el teléfono esta en modo de
blogueo. (Para obtener mas informacion sobre los
numeros especiales, consulta “Uso de nimeros
especiales” en la pagina 80).

Para llamara un nimero de emergencia, a un

numero especial o al Servicio al Cliente de Sprint,

ingresa el nimero de teléfono y presiona [mw].
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Uso de numeros especiales

Los numeros especiales son nimeros importantes que
has designado como “siempre disponibles”. Puedes
realizar o recibir llamadas de nimeros especiales,
incluso si el teléfono esta bloqueado.

Puedes guardar hasta 10 nimeros especiales, ademas
de tus entradas de contactos (un mismo numero puede
estaren ambos directorios).

Paraagregaro reemplazarun nimero especial:

1.

Presiona (8K)>Configuracién >Mas...>Seguridad e
ingresa el codigo de blogueo.

. Selecciona Niumeros Especiales.

3. Selecciona una ubicacion para la entrada.

4.

Ingresa el numero y presiona (K] .

No hay opciones de marcado rdpido asociadas con

numeros especiales.




Cdmo borrardatos privados del
navegador

Utiliza el menu de seguridad para borrartodo lo que
hayas descargado en tu teléfono.

1. Presiona (6] > Configuracion >Me4s... >Seguridad e
ingresa el codigo de bloqueo.

2. Selecciona Borrar/Reajustar>>BorrarDato Particularde
Buscador.

3. Para seleccionar una opcion, reséltala y presiona

4. Presiona Hecho (tecla multifuncion izquierda).

CdAmo borrarcontactos

Utiliza el menu de seguridad para borrar rapidamente
todo el contenido de tu lista de contactos.

1. Presiona (k] >Configuracion >Més...>Seguridad e

ingresa el cédigo de bloqueo.
2. Selecciona Borrar/Reajustar>BorrarContactos.

3. Siestas seguro de que quieres borrartodas las
entradas de tus contactos, selecciona Si.

Seccién 2D. Seguridad
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Entradas de contactos secretas

Marcar una entrada como secreta esconde el

numero de teléfono y hace que sea necesario ingresar
el cédigo de blogueo para editar la entrada. Se seguira
mostrando el nombre, pero los numeros de teléfonos
y el resto de la informacion se reemplazan por
“(SECRET)".

Para hacerque una entrada sea secreta:

1. En modo en espera, presiona Contactos (tecla
multifuncién derecha), resalta un contacto
y presiona (8], presiona Opcidn (tecla multifuncién
derecha) > Editar Contactos > No Secreto >Secreto.

2. Presiona Hecho (tecla multifuncion izquierda) para
guardar la nueva configuracion.

Para hacerque una entrada sea publica:

1. Visualiza la entrada de contacto y presiona
Opcién > Editar Contactos.

2. Ingresa el codigo de blogqueo.
3. Selecciona Secreto>No Secreto.

4. Presiona Hecho (tecla multifuncion izquierda) para
guardar la nueva configuracion.
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(@)=} S/ no puedes recordartu codigo de bloqueo,
intenta usarlos ultimos cuatro digitos de tu
numero de teléfono inaldmbrico. Si no funciona,
llama al Servicio de atencion al cliente de Sprint
al 1-888-211-4727.

Marcado de los servicios Sprint

La lista de contactos esta preprogramada con numeros
de contacto para varios servicios Sprint.

Para marcarun servicio desde los contactos:

1. Presiona >Herram. > Servicios.

2. Selecciona Servicio al Cliente, Dir. de Ayuda (Sprint
411), PagarporTeléfono, Info de Cuenta, Operador
Sprint, Comando de voz, Info de Comunidad, No
Emergencia, Info de Trédfico, Serv de Reparacion, Servic
TTYTransm o ServUnaLlam.












Cdmo vereventos
1. Presiona >Herram.>Agenda.

2. Selecciona el dia para el cual deseas verlos
eventos y presiona [&J. (Si tienes eventos
programados para el dia seleccionado, apareceran
listados en orden cronolégico).

(O =Ml L la vista calendario, los dias con eventos
programados estan subrayados.
3. Para mostrar los detalles del evento, reséltalo

y presiona [6K].

Iralmenu del calendario de hoy
Parairal menu del calendario para la fecha de hoy:

Presiona (k] >Herram. >Agenda, presiona Opcién
(tecla multifuncién derecha)>lra hoy.
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Borrado de eventos de un dia

1. Presiona >Herramientas >Agenda.

2. Selecciona el dia para el cual deseas borrar
eventos y presiona [6K).

(Olei=I[el L1 lavista calendario, los dias con eventos
programados estan subrayados.

3. Presiona Opcion (tecla multifuncién derecha) >
Borrartodos. (Muestra una alerta que te notifica que
se borraran todos los eventos).

4. Selecciona Sio No.

WeIzMll Siel dia para el que estas borrando eventos
contiene un evento repetido, recibiras el siguiente
aviso: “Este es un evento recurrente <nombre del
evento>", Selecciona Borraresto para borrar una
sola ocurrencia, Borrartodo para borrartodas las
ocurrencias del evento o Cancelar para cancelarla
eliminacion del evento repetido.




Borrado de eventos pasados

Para borrarlos eventos programados antes de un tiempo
yuna fecha especificos:

1. Presiona [8k] >Herram. >Agenda, presiona Opcién
(tecla multifuncion derecha) >Borraranteriores.

2. Selecciona la opcién para borrarlos eventos
anteriores a Un dia, Una semana, Unmes o Unario.
(Se mostrara un didlogo que te notifica que se
borraran todos los eventos).

Borrado de todos los eventos

1. Presiona [8K] >Herram. >Agenda>Opcién>Borrar
todo. (Se mostrara un didlogo que te notifica que se
borraran todos los eventos).

2. Selecciona Si para borrartodos los eventos o No
para regresar a la vista del calendario.

Uso del despertadordel teléfono

El teléfono posee un despertadorincorporado que tiene
multiples funciones de alarma.

1

. Presiona >Herram. >Despertador.
2.

Selecciona Alarma 1, Alarma 2, Alarma 3, Alarma
rapida o0 Reajustartodos.

. Enciende o apaga la alarma seleccionando el

campo de activacion y presionando (K] .
Selecciona Encender o Apagary presiona [8k).

. Selecciona la hora de la alarma seleccionando el

campo de horay presionando .

Utilizando el teclado o la tecla de navegacion,
configura la hora de la alarma'y presiona .

. Selecciona un estado frecuente para la alarma

seleccionando el campo de frecuencia y

presionando [6&] .
Resalta Unavez, Diario, Lun - Vie o Fines de semanay

presiona (k] .
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6. Selecciona un tipo de timbre para la alarma
seleccionando el campo de timbre y
presionando (K] .
Para seleccionar el menu de timbres, presiona
Opcion (tecla multifuncion derecha) >Preloaded
(Precargado), Descargado, ObtenerNuevo, Memo de
Voz, Borrar, o Borrartodos para los timbres.

7. Presiona Guard. (tecla multifuncién izquierda) para
guardar el evento.

Para usarlaalarmardpida:
1. Presiona (k] >Herram. >Despertador.
2. Selecciona Alarma répida.

3. Selecciona el tiempo de la alarma rapida. Apagar/
1 minmas tarde / 10 min mas tarde / 30 min mas tarde /
1horamds tarde.
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Uso del bloc de notas del teléfono

El teléfono viene con un bloc de notas que puedes usar
para creary almacenar recordatorios y anotaciones que
te ayudaran a organizarte.

Para crearunanota:

1. Presiona >Herram. >Bloc de Notas ><Agregar
Nuevo>.

2. Escribe la nota utilizando el teclado numérico
y presiona [6K] . (Consulta “Ingreso de texto”en la
pagina 31).

3. Presiona Guard. (tecla multifuncién izquierda) para
guardarla nota.
Paraleerunanotaguardada:

1. Presiona [k} >Herram. >Bloc de Notas.
2. Selecciona una notay presiona (k] .



Paraborrarnotas guardadas: USO de la Ca ICUIadO ra
1. Presiona (k] >Herram. >Bloc de Notas.
2. Selecciona una notay presiona [88). El teléfono posee una calculadora incorporada.
3. Presiona Borrar (tecla multifuncién derecha). 1. Presiona [5K] >Herram. >Calculadora.

2. Ingresa numeros usando el teclado.

4. Selecciona Sry presiona [8&].
Presiona para ingresarlos puntos decimales.

Uso de la Calculadora Presiona para cambiar el valor numérico de
de prOpinaS positivo a negativo.

Presiona Limpiar (tecla multifuncion izquierda)
) para borrartodos los nimeros.
1. Presiona >Herram. >Calculadora de Propina.

2. Usa el teclado numérico y la tecla de navegacion
para ingresar el monto de la factura y el porcentaje
de propina. (La propina correcta se calculara
instantaneamente).

3. Presiona para obtener el total.

3. Siestas dividiendo la cuenta, selecciona Dividir
e ingresa el numero de personas del grupo.
(Se calculara y se mostrara el monto exacto que
debe pagarcada uno).
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Uso del reloj mundial

Paraverlahoraenmas de 50 lugares diferentes:

1. Presiona (k] >Herram. >Reloj mundial.

2. Presiona Ciudads (tecla multifuncion derecha) para
elegiruna ciudad.
— O _
Presiona la tecla de navegacion derecha o

izquierda para desplazarte por las diferentes zonas
horarias.

Uso del convertidorde unidades

1. Presiona [8K] >Herram. >Convertidorde Unidades.

2. Selecciona Longitud, Area, Masa, Volumen o
Temperatura.

3. Resalta el tipo de unidad desconocida e ingresa el
valor. La conversion se muestra automaticamente.
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Seccion 21

Servicios de voz

Administracion de memos de voz (pagina111)
Uso del control de voz (pdgina 113)
Usodel control de vozde DC (pdgina 113)

Los servicios de vozte permiten grabarmemos directamente
enelteléfono. Esta seccion incluye instrucciones faciles
de seguir para usary administrarlos memos de voz.

Administracion de memos devoz

Utiliza los servicios de voz del teléfono para grabar
memos cortos que te ayuden a recordar acontecimientos
importantes, nimeros de teléfono o articulos de la lista
del almaceén.

Grabacion de memos de voz

1. Presiona [8K] >Herram. >Memo de Voz>
<Grabarnuevo>. (El teléfono te indica que
comiences a grabar después del tono).

2. Espera el tonoy luego comienza a hablar. (Mientras
graba, el teléfono muestra un temporizador de
cuenta regresiva que indica la cantidad de
segundos que restan para la grabacion).

Para finalizarla grabacion delmemo:

Selecciona Detenery presiona (K],

Seccidn 2I. Servicios de voz
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2. Selecciona las imagenes que deseas cargar Envio de correo deimagen Sprint por
y presiona Opcién (tecla multifuncion derecha)

y selecciona Cargar. Internet
3. Selecciona TrasladarSeleccién o TrasladarTodos, y Para enviarimagenes mediante la libreta de direcciones
luego selecciona Mis descargas. denternet:
Py 1. Desde la pantalla del correo de imagen Sprint en
Descarga dei magenes delnternet Internet www.sprint.com/picturemail, selecciona una
En la pantalla de tus albumes del correo de imagen imagen y presiona Send (tecla multifuncion
Sprint en Internet en www.sprint. com/picturemail, puedes izquierda). (Consulta "Administracion en Internet de
seleccionarimagenes para descargara la carpeta In imagenes y videos desde el teléfono”en la
Phone del teléfono. pagina 129).
1. Enla pantalla de imagenes en linea, selecciona la 2. Selecciona Destinatarios >Libreta de dir. en linea.
imagen que deseas descargary presiona Opidn 3. Selecciona uno o mas destinatarios (hasta 10) de

(tecla multifuncién derecha). (Consulta

“Administracién en Internet de imagenes y videos
desde el teléfono” en la pagina 129). 4. Presiona Listo (tecla multifuncion izquierda) cuando
hayas terminado de seleccionar a los destinatarios.

la libreta de direcciones en linea y presiona (k).

2. Selecciona Guardaren, y luego una de las

siguientes opciones y presiona (&) 5. Presiona Siguiente (tecla multifuncion izquierda).
Enteléfono para descargar la imagen a la carpeta 6. Paraincluirun mensaje de texto, resalta la casilla
In Phone. que se encuentra debajo de Mensajedetexto y
Micontenido para descargar laimagen a la presiona la tecla multifuncién adecuada. Ingresa tu
carpeta My Content. mensaje y presiona [6K).

7. Confirma los destinatarios y los datos adjuntos.

130 Seccioén 2J. Camara



8. Presiona Enviar (tecla multifuncién izquierda) para
enviarel correo de imagen Sprint.

Para enviarun dlbum desde el ment de imdagenes
eninternet

1. Desde la pantalla de los dlbumes en linea,
selecciona un album que desees enviary presiona
Enviar (tecla multifuncion izquierda). (Consulta
“Administracién en Internet de imagenes y videos
desde el teléfono” en la pagina 129).

2. Sigue los pasos del 2 al 8 de arriba para terminary
enviarel dlbum del correo de imagen Sprint.

Acceso desde el teléfono a Opciones de
imagen enlinea

1. Selecciona unaimagen desde el correo de imagen
en linea. (Consulta “Administracion en Internet de
imagenesy videos desde el teléfono”en la
péagina 129).

2. Presiona Opcién (tecla multifuncién derecha) para
verlas opciones.

3. Selecciona una opciony presiona [6k).

Copiar/Mover para copiar o mover las imagenes a
un album seleccionado:

Copiaresto para copiar la imagen seleccionada
al album.

Copiartodo para copiartodas las imagenes del
album actual (o de la bandeja de entrada) al
album de destino.

Moveresto para mover la imagen seleccionada
al aloum.

Movertodo para movertodas las imagenes del
album actual (o de la bandeja de entrada) al
album de destino.

Guard. para copiarla imagen seleccionada a la
carpeta In Phone. (Consulta “Carpeta In Phone”
en lapagina 122).

Borrar para seleccionar Borraresto o Borrartodas
para borrar una sola imagen o todas las
imagenes que estan guardadas en el aloum
actual (0 en la bandeja de entrada).

Lista de albumes para crear un album nuevo
(desde la bandeja de entrada Unicamente).
Ingresa el nombre del album y presiona Guard.
(tecla multifuncién izquierda).

Cdmara
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Expandiir para expandir la imagen seleccionada.

Paraaccederalas opciones de albumes en linea desde el
teléfono:

1. Visualiza la lista de albumes en el ment de correo
de imagen Sprinten linea. (Consulta
“Administracion en Internet de imagenes y videos
desde el teléfono”en la pagina 129).

2. Selecciona un album (o la bandeja de entrada).

3. Presiona Opcidn (tecla multifuncién derecha) para
verlas opciones.

4. Selecciona una opciény presiona (6.

Enviar para compartirel album mediante el sitio
Web del correo de imagen Sprint. (Consulta

“Envio de correo de imagen Sprint por Internet”
en la pagina 130).

Creardlbum para crear un nuevo album. Ingresa el
nombre del nuevo album y presiona Guard. (tecla
multifuncién izquierda).

Cambiarnombre de dlbum para cambiar el nombre
del &lbum seleccionado. Ingresa un nombre nuevo
y presiona Save (tecla multifuncion izquierda).

Borrarpara borrar el aloum seleccionado.
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Info del dlbum

Impresion de imagenes
directamente desde el teléfono

El teléfono es compatible con PictBridge, lo que te
permite imprimir directamente desde el equipo sin
conectarlo a la computadora. Simplemente, conéctalo
alaimpresora compatible con PictBridge y disfruta de
laimpresion de tus imagenes.

eIzl Asegurate de que la bateria esté completamente
cargada antes de usar PictBridge.

Paraimprimirimdgenes directamente desde el teléfono:
1. Presiona [8k] >Imdgenes >PictBridge.

2. Conecta el teléfono a la impresora compatible con
PictBridge usando un cable USB (no incluido).
(Espera hasta que se complete la conexion).

3. Configura laimpresora usando la tecla de
navegacion.



Imagen paraimprimir: Puedes seleccionar la
imagen desde la carpeta In Phone. (Puedes
seleccionar hasta 99 imagenes; sin embargo,
puedes hacerlo desde una sola carpeta).

\eIzMM s posible que no puedas imprimirimagenes que
no se pueden veren tu teléfono.

Disposicion: Puedes personalizar el margen de la
imagen que se imprimira en papel.

Cantidad de copias: Puedes configurar la cantidad
de copias (1 a10). (No puedes especificarel
numero de copias cuando esta seleccionado
Index Print [Impresién de indice]).

Tamario de impresion: Puedes configurar el tamafo
de impresion en Default Printer (Impresora
predeterminada), 4x6, 5x7, 8x10 o Letter (Carta).
(Los tamafios de impresion pueden variar segun
eltipo de impresora que tengas).

Sello de fecha: Puedes colocar la fecha en las
imagenes. Selecciona Sio No. (Es probable que
el sello de fecha no se encuentre disponible,
dependiendo del tipo de impresora que tengas).

4. Cuando hayas terminado de seleccionarla
configuracion de la impresora, selecciona Imprimir.

Nota Mientras estas conectado a laimpresora, en la
pantalla del teléfono aparecera “Teléfono
desactivado”. Durante ese tiempo no puedes hacer
nirecibirllamadas.

5. Cuando finalice la impresién, presiona [e9.

6. Selecciona Si. Sigue las instrucciones de la
pantalla para desconectar el cable USB del
teléfono.

Cdmara

Mensajes De vezen cuando puedes encontrarte con
X o e Problemas deimpresion. Todos los
mensajes de errorde laimpresora se
mostrardn en tu teléfono y te informaran
sobre los problemas especificos que se
encontraron. Consulta el manual del usuario
que viene con tu impresora para verlas
descripciones, explicaciones y posibles
soluciones para todos los mensajes de
error.

PictBridge
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Configuracién e informacion

El menu de configuracion e informacion te permite
configurar, ver la informacion de tu cuenta o cambiarel
formato entre el modo retrato o paisaje.

Para accederal menu de configuracion e informacion:

1. Presiona >Imédgenes > Configuraciones & Info.
2. Selecciona una de las siguientes opciones

y presiona [8KkJ.
Barra de Estado para seleccionar una barra de
estado.
Localizacién para seleccionar informacion de la
ubicacion. (Funcién no admitida en el modo
video).
Info de Cuenta para mostrar la configuracion actual
de tu cuenta Sprint por medio de una conexion a
Internet.

134 Seccioén 2J. Camara



Seccion 2K

Bluetooth

Encendido y apagado de Bluetooth (pdgina 135)
Uso del menti de configuracién de Bluetooth
(pdgina 136)

Perfiles de Bluetooth (pdgina 136)

Asociacion de dispositivos Bluetooth (pdgina 138)
Envio de contactos con Bluetooth (pdgina 139)

El teléfono cuenta con tecnologia Bluetooth incorporada que
te permite compartirinformacién mas fécil que nunca.
Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones de
corto alcance que te permite conectarte en forma
inalambrica con varios dispositivos Bluetooth, como
auriculares, equipos de manos libres para automaviles
y dispositivos portatiles, computadoras, impresoras

y teléfonos celulares compatibles con Bluetooth.

En general, el alcance de la comunicacion con
Bluetooth es de hasta 30 pies aproximadamente.

Esta seccién describe como configurary aprovechar
al maximo las funciones de Bluetooth del teléfono.

Encendido yapagado de
Bluetooth

De manera predeterminada, la funcion de Bluetooth del
equipo se encuentra apagada. Al encender Bluetooth,
otros dispositivos Bluetooth dentro del alcance no
puedan “detectar” el equipo.

Para encenderBluetooth:

1. Presiona [6k]) >Herram.>Bluetooth >
<Configuracion>Encender/Apagar).

2. Selecciona Encender y presiona [8&) para activar
Bluetooth.

Para apagarBluetooth:

1. Presiona [6&] >Herram.>Bluetooth >
<Configuracién> Encender/Apagar.

2. Selecciona Apagar y presiona para desactivar
Bluetooth.

Seccion 2K. Bluetooth
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Seccion 4A

Informacion importante de
seguridad

Precauciones generales (pdgina 174)

Cémo mantenerel usoyacceso seguro al teléfono
(pdgina 175)

Uso del teléfono con un audifono (pdgina 176)
Cuidado de la bateria (pdgina 178)

Potencia de radiofrecuencia (RF) (pdgina 179)
Registro del propietario (pdgina 182)

Aviso de propiedad exclusiva del manual del usuario
(pdgina 182)

Este manual del teléfono contiene informacion de manejo
yde seguridad importante que te ayudard a utilizarel equipo
sinriesgos. El hecho de no leery seguirla informacion
contenida en esta guia del teléfono puede darcomo
resultado lesiones corporales graves, muerte

o pérdidas materiales.

Precauciones generales

Hay una serie de pautas simples para manejar el teléfono
correctamente y mantener un servicio satisfactorio y seguro.

Para obtener el méximo rendimiento, no toques la parte
inferior del teléfono, donde se ubica la antena interna,
mientras lo estés utilizando.

Habla directamente hacia el micréfono.

Evita exponer el teléfono y los accesorios a la lluvia o a
derrames de liquido. Si el teléfono se moja, apagalo
inmediatamente y quita la bateria.

No expongas el teléfono a la luz solar directa durante
periodos prolongados (por ejemplo, sobre el tablero de
instrumentos de un auto).

Si bien el teléfono es resistente, es un equipo complejo
y puede romperse. Evita que se caiga, golpee, doble
o sentarte sobre él.

Cualquier cambio o modificacion en el teléfono que no esté
expresamente aprobado en este documento puede anularla
garantia y tu derecho a manejarlo.

Nota Para ofrecerel mejor de los cuidados al teléfono y los
accesorios, debes utilizar unicamente el servicio de
personal autorizado Sprint. El incumplimiento de esto
puede serpeligroso y anular la garantia.

Seccion 4A: Informacidn importante de seguridad
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